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Prva kapitola

—Dash-

Hruska na strome jarabic

Sobota 13. decembra

Chodil som s Lily uz takmer rok, lenZe nech som sa ako-
kolvek snazil, jej brat ma nemal rdd, nedéveroval mi a nebol
som podla neho dost dobry pre jeho sestru. Preto ma pre-
kvapilo, ked ma pozval na obed — len my dvaja.

Urcite mds spravne cislo? odpisal som mu.

Nebud kretén. Cakdm ta tam, odpovedal.

Cudné bolo, 7e aj ked som sa to snazil popriet, vedel som,
preco sa so mnou chcel stretnit a o ¢om sa chcel rozpravat.

Mna odhadol zle, no mal pravdu v tom, Ze tu bol jeden

problém.

Bol to tazky rok.
Spociatku ani nie. Vtedy som este Casto siahal po trap-

nych slovich ako #Zasné! a super!, pretoze Vianoce a Novy



rok mi priniesli aj nieco iné nez len stary dobry nakupny
osial a depresiu, ktord po nnom nasleduje. Zaciatok roka mi
priniesol Lily — bystru a vesela Lily. Vdaka nej som kone¢ne
prijal predstavu dobromyselného tucka v ¢ervenom obleku,
voziaceho sa na saniach s turbom. Vdaka nej som pocitil
hrejivii radost, ked Otec Cas podal kliciky Novému roku
v podobe babitka a povedal: ,Tu m4s, odteraz $oférujes ty.
Vdaka nej som zacal opovrhovat tym, ako rdd vecami opo-
vrhujem. Rok sme zacali tym, Ze sme sa bozkavali v tajnej
miestnosti so vzdcnymi knihami v Strande, nasom oblibe-
nom knihkupectve. Vyzeralo to, Ze néds ¢akaji dobré casy.

A cakali. Na isté obdobie.

Zoznimila sa s mojimi kamaratmi. Dopadlo to dobre.

Zoznamil som sa s mnohymi ¢lenmi jej takmer neko-
necnej rodiny. Dopadlo to obstojne.

Zoznamila sa s mojimi rodi¢mi a nevlastnymi rodi¢mi.
Nechdpali, ako si ich mrzuty synitor mohol domov priviest
niekoho, kto neustile Ziari radostou. No nestazovali sa. V sku-
to¢nosti boli trochu ohureni, a to spésobom, ktory si Newyor-
ania zvycajne rezervuji pre dokonald $isku, jazdu taxikom
cez pitdesiat blokov bez jedinej Cervenej na semafore a pri-
blizne kazdy piaty z filmov Woodyho Allena, ktory sa mu vy-
daril.

Zoznamil som sa s jej milovanym dedkom. Moj stisk pri
podavani ruky sa mu pozdaval a vyjadril sa, Ze to mu stadi na to,
aby ma svojej vnucke schvalil. Napriek tomu som sa mu snazil
zapadit este viac, lebo bol typ muza, ktorého odi sa rozziaria

pri spomienke na bejzbalovy zapas spred pitdesiatich rokov.
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Langston, Lilin brat, bol tazsi oriesok. Vi¢sinou sa ndim
vyhybal. Neprekdzalo mi to, s Lily som nechodil preto, aby
som travil ¢as s jej bratom. Chodil som s Lily preto, aby som
travil ¢as s Lily.

A ¢as som s fiou skuto¢ne #rdvil. Nechodili sme do rov-
nakej $koly a nezili sme v tej istej Stvrti, tak sme si spra-
vili prechodny domov z Manhattanu. Pobehovali sme cez
zamrznuté parky a nachddzali utocisko v kaviarfiach Think
¢i na ktoromkolvek filme, ktory premietali v centre IFC.
Ukézal som jej svoje oblubené zakutia Newyorskej verejnej
kniznice. Ona mi objednala svoj oblibeny dezert v pekdrni
Levain... teda v podstate vsetky, ktoré predavali.

Manhattanu nase vypravy ani trochu neprekézali.

Janudr sa preklopil do februdra. Chlad zacal vsakovat
do kosti mesta a Gismevy sa stdvali nedostatkovym tovarom.
Sneh nas tesil, ked padal, no ¢im dlhsie sa v uliciach drzal,
tym menej bol vitany. V$ade sme chodili chrineni viacerymi
vrstvami oblecenia a nicoho sme sa nemohli dotykat priamo.

Ale Lily — Lily to neprekazalo. Jej zivlom boli huriaté
rukavice, tepld ¢okoldda a snehovi anjelici, ktori sa vzne-
su zo zeme a tancujd vo vzduchu. Vravela, Ze miluje zimu,
a mna zaujimalo, ¢ k niektorému z ro¢nych obdobi pre-
choviava Cosi iné nez lasku. Robil som vsetko preto, aby som
jej odusevnenie prijal ako ¢osi Gprimné. Moja mentdlna pec
bola nastavend na spalovanie, nie na vyzarovanie tepla. Ne-
chépal som, ako moze byt takd $tastnd. Ja som ju vsak lubil
a rozhodol som sa, Ze jej Stastie nebudem spochybiiovat, ale

prijmem ho za svoje.
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Lenze potom...

Dva dni pred jej narodeninami, v méji, som poziadal svoj-
ho kamardta Boomera, aby mi pomohol upliest jej Cerveny
sveter. Zistil som, Ze nech si ¢lovek pozrie hocikolko videi
na youtube, je nemozné upliest cely Cerveny sveter za jedno
popoludnie. Zazvonil mi telefén a ja som ho nepocul. Potom
zazvonil znovu, ale ruky som mal zaneprizdnené. Az o dve
hodiny neskor som si v§imol, kolko sprav som premeskal.

Vtedy som sa dozvedel, Ze jej milovany dedko dostal mier-
ny, no zle nacasovany infarkt, prave ked vystupoval po scho-
doch veducich k ich bytu. Spadol. A padal. A lezal tam aspori
polhodinu, ledva pri vedomi, az kym sa domov nevratila Lily
a nenasla ho. Sanitke trvalo celd ve¢nost, kym sa tam dostala.
Lily sa pozerala, ako dedko pomaly strica vedomie. Pozerala
sa, ako ho ozivuji. Cakala, neschopnd sa viac pozerat, ako
balansuje na pokraji Zivota.

Jej rodicia boli v zahrani¢i. Langston bol v $kole, kde
nemohol pouzivat mobil. Ja som sa venoval jej svetru, takze
som si nevsimol, Ze mi vold. Bola sama v ¢akirni Presbyte-
ridnskej nemocnice a béla sa, Ze strati Cosi, co dovtedy pova-
zovala za samozrejmé.

Dedko prezil, no trvalo velmi dlho, kym sa zotavil. Pre-
zil, no stalo ho to vela bolesti. PrezZil, pretoze mu pomohla
prezit, a tito pomoc si vyziadala svoju dan. Keby umrel, bolo
by to strasné, no stile sa pozerat, aky je utrdpeny a znechu-
teny, bolo takmer rovnako zIé.

Jej rodicia sa vratili a Langston sa ponukol, Ze si da pre-

stavku od vysky. Snazil som sa byt ndpomocny. Ale toto bolo



na nej. Dedko bol jej zodpovednost; trvala na tom. A on mal
privelké bolesti na to, aby sa s fiou hadal. Nevy¢ital som mu
to — tiez by som si z nds vSetkych vybral ju, ak by mi mal
niekto pomoct znovu sa dostat na nohy. Chcel by som, aby
ma préave ona priviedla spit k Zivotu. Aj za cenu toho, Ze jej
Zivot strati ¢osi zo svojho povabu, ktory mal predtym.

Prave optimistov vzdy boli najviac, ked sa veci pokazia.
Nechcela sa o tom rozpravat a mne chybala slovnd zdso-
ba na to, aby som ju presved¢il. Povedala, Ze pre fiu budem
miestom uniku, a to mi lichotilo. Podporoval som ju, no bola
to pasivna podpora, akd niam poskytuje stolicka & stlp, nie
aktivna podpora ludskej bytosti, ktord toho druhého drzi
vzpriamene. Jej stary otec behal po nemocniciach kvéli ope-
racidm, komplikdcidm z opericii a po naslednych rehabilitd-
cidch, a my dvaja sme spolu travili Coraz menej ¢asu — menej
¢asu na tulanie sa mestom, menej ¢asu na tilanie sa ziku-
tiami myslienok toho druhého. Obdobie skusok a pisomiek
ubehlo rychlostou svetla a prislo leto. Nasla si pracu ako
dobrovolni¢ka v rehabilitatnom centre, ktoré navstevoval jej
stary otec, len aby s nim mohla byt ¢o najviac a aby mohla
pomahat ostatnym Iudom, ktori to potrebovali. Trdpil ma
pocit viny, lebo som v tom ¢ase so svojimi rodi¢mi chodil na
jednu dovolenku za druhou — otec chcel prekonat matkin
vylet do Montrealu tym, Ze ma vzal do Pariza. Tzil som na
otca nakricat, ale potom som si uvedomil, Ze by bolo strasne
rozmaznané hnevat sa na otca, Ze ma vzal do Pariza. No

predovsetkym som nechcel byt s nim; chcel som byt doma

s Lily.
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Zaciatkom nového $kolského roka sa veci zlepsili. Ded-
ko zacal znovu chodit a Lily od seba odhdrial pre jej vlast-
né dobro. Myslel som si, Ze sa jej ulavi, a aj sa tak spravala,
ale scasti sa stdle bala. No namiesto toho, aby som td tému
otvoril, nechal som to tak v domnienke, Ze ak budeme bez-
starostnost predstierat — ze vsetko je v poriadku, raz pri-
de chvila, ked sa z polovicatej 1Zi stane polovicatd pravda
a z nej nakoniec celd pravda.

Skola sa znovu rozbehla, boli sme stile medzi kamarét-
mi, a preto bolo lahké mysliet si, Ze veci sa vratili do normdlu.
Uzivali sme si, mohli sme sa tdlat mestom a pritom na mesto
zabudnut. Lily v sebe skryvala miesta, ktoré pre miia neboli
pristupné, no ziroven v nej bolo mnoho inych miest, kam
som pristup mal. T4 Cast jej bytosti, ktord sa smiala na tom,
ako sa niektori psickari podobaji na svojich zvieracich mi-
lacikov. T4 Cast jej bytosti, ktord plakala pri relacidch, v kto-
rych sa podari zachrédnit restaurdciu na pokraji bankrotu. T4
Cast jej bytosti, ktord mi odlozila bali¢ek veginskych peno-
vych cukrikov, lebo som jej raz povedal, ako velmi mi chutia.

Az pred Vianocami sa v nadej idylke zacali ukazovat

praskliny.

Moje srdce sa zvyklo pocas Vianoc scvrknut na velkost po-
hladnice. Nendvidel som, ako vsetky tie davy turistov vytva-
raju v uliciach Cosi ako zrazeninu, ktord ich zapchala. Tiez
som neznasal, ako obvykly sum mesta prehlusila kliséovi-
td sentimentdlnost. Va¢sina ludi rtala dni do Vianoc, aby

stihla vybavit ndkupy. Ja som ich rital, lebo som to chcel
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mat koneéne za sebou a tazil som po zaciatku pochmurne;j-
$ej, skutocnejsej zimy.

V mojom srdci cinového vojacika nebolo miesta pre Lily,
lenze ona sa don natlacila aj tak. A priniesla Vianoce so sebou.

Nechédpte ma zle — stdle mi pripadalo pokrytecké, Ze na
konci kazdého roka sa opajame $tedrostou a v momente, ked
oto¢ime stranku kalendara, po Stedrosti ani stopy. U Lily
mi to neprekazalo, pretoze ona bola plnd laskavosti pocas
celého roka. A zrazu som si tuto vlastnost zacal v§imat aj
u inych — ked som ¢akal na Langstona v restauricii Le Pain
Quotidien, videl som tito neutichajicu stedrost v pohla-
doch, ktoré si vymienaja pary, a rovnako aj v spésobe, akym
sa vi¢§ina rodicov (aj tych podrdzdenych) pozerd na svoje
deti. Vsade som teraz videl kiasky Lily. No v samotnej Lily
som ich zrazu videl pomene;.

Ocividne som v tom nebol sdm, lebo vo chvili, ked si
Langston sadol, povedal: ,Pozri, nemam v imysle sa s tebou
nejako bratrickovat, ale musime nieco urobit a musi to byt
hned.“

,Co sa stalo? opytal som sa.

,Do Vianoc ostdva dvanist dni, viak?“

Prikyvol som. Naozaj, bolo trindsteho decembra.

»2Dvandst dni do Vianoc a v nasom byte je jedna velkd,
zivajica diera. Vies§ preco?”

» Lermity?*

»oklapni. V nasom byte je velkd, zivajuca diera, lebo ne-
mdme vianoény stromcek. Lily sa zvycajne nevie dockat, kym

dojeme zvysky z Dna vdakyvzdania, a potom sa ponédhla
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zaobstarat stromcek — mysli si, Ze v tomto meste sa vSet-
ky dobré stroméeky hned rozpredaji a ¢im dlhsie ¢akime,
tym je vicsia Sanca, Ze nd$ stromcek nebude hodny Vianoc.
Takze stroméek je postaveny este pred prvym decembrom
a nasledujice dva tyzdne stravi zdobenim. Strnasteho ma-
vame ceremoéniu zazinania svieCok — Lily predstiera, Ze ide
o staroddvnu rodinnu tradiciu, ale v skutocnosti s tym zacala,
ked mala jedendst rokov, a dnes to ma isty nddych tradicie.
Ale tento rok — ni¢. Ziadny stroméek. Vetky ozdoby st std-
le v $katuliach. A zazZinanie svieCok md byt zajtra. Pani Basil
E. uz objednala obcerstvenie — a ja neviem, ako jej povedat,
ze nam chyba stroméek.“

Chépal som jeho strach. Vo chvili, ked ich prateta — kto-
rd sme véetci volali pani Basil E. podla postavy starej a vy-
strednej pani z jedného detského romanu — otvori dvere, vy-
citi nepritomnost stromceka a nebude sa univat, aby skryla
svoje sklamanie.

,Lak preco jednoducho nezozenie$ stroméek?* opytal
som sa.

Langston sa v GZase nad mojou tupostou plesol po ele.

»Pretoze to md na starosti Lily! Lily to zboznuje! A keby sme
ho kupili bez nej, je to, akoby sme upozornovali na to, Ze to
nespravila, z ¢oho by jej bolo este horsie.“

,Pravda, pravda, pravda,” prisved¢il som.

Prigla casnicka a objednali sme si pecivo — myslim, Ze
sme obaja vedeli, Ze na poriadne jedlo by nim tento rozho-
vor nepostadil.

Ked sme si objednali, pokracoval som: ,Spytal si sa jej na

ten stromdek, &i to zariadi>®
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»okusil som to,“ odvetil Langston. ,Opytal som sa jej pria-
modiaro: ,Hej, pre¢o nemame stromcek? A vies, akd bola jej
odpoved? ,Nejako sa na to necitim.*“

» 10 sa na Lily nepodoba.”

»Ja viem! Tak som si povedal, Ze nastal ¢as na krizové
riesenie. Preto som ti napisal.

»Ale ¢o s tym moézZem spravit?

»2Rozprivala sa o tom s tebou?“

Ani pocas nisho konverza¢ného primeria som nechcel,
aby Langston poznal celd pravdu — Ze s Lily sme sa od Dna
vdakyvzdania velmi nerozpravali. Obcas sme si vysli do mu-
zea alebo na veceru. Obc¢as sme sa pobozkali alebo sa trochu
dlhsie bozkévali — ni¢, ¢o by nepatrilo do televizneho vysie-
lania pred 6smou hodinou veéer. Navonok sme spolu stile
chodili. Lenze to chodenie mi pripadalo dost... zdanlivé.

Toto som Langstonovi nepriznal, lebo mi bolo trépne,
ze som to dopustil. A nepovedal som mu to ani preto, lebo
som sa bdl, Ze by sa zacal strachovat. Mal som dost price
so svojimi vlastnymi obavami.

Radsej som teda prehodil: ,Nie, o strom¢eku sme sa ne-
rozprévali.

»A nepozvala ta na zazinanie svie¢ok?*

Zavrtel som hlavou. ,Pocujem o tom prvy raz.“

»Myslel som si. Zd4d sa mi, Ze prist pldnuji len ¢lenovia
rodiny, ktori chodia kazdy rok. Pozvinky zvycajne rozposie-
la Lily. Asi sa tento rok necitila ani na toto.

»NieCo spravit musime.*

»Ano, ale ¢o? Naozaj by to vyzeralo ako zrada, keby som

sa zobral a kupil stroméek.“
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Chvilu som o tom premyslal a nie¢o mi napadlo.

,Co ak predsa existuje riesenie>*

Langston naklonil hlavu, pozrel sa na mia. ,,Po¢Gvam.*

,Co keby som jej ja kipil stroméek? Ako daréek. Sucast
viano¢ného darceka odo mia. Nevie, Ze viem o vasej rodin-
nej tradicii. Nejako by som to celé zahral.

Langston nechcel moj ndpad prijat, pretoze by to zna-
menalo, Ze prijima aj miia samotného, aspon na chvilu. Ale
v jeho ociach sa na moment vitazosldvne zablyslo, a to ho
prezradilo.

»=Mohli by sme jej povedat, Ze sme ho priniesli pri pri-
lezitosti osldav dvandstich dni viano¢ného volna, premyslal
nahlas.

»Nezacina sa viano¢né volno az po Vianociach?“

Langston mavol rukou. ,Detail .

Nebol som si isty, ¢i to bude také jednoduché, ale za po-
kus to stdlo.

,Okej,“ sthlasil som. ,Ja prinesiem stroméek. Ty sa tvir
prekvapene. K tomuto rozhovoru nikdy nedoslo. Dobre?*

»2Dobre.“ Priniesli nase pecivo a pustili sme sa do jedenia.
Asi o sedemdesiat sekind neskor sme boli hotovi. Langston
siahol po svojej pefiazenke — myslel som si, Ze chce zaplatit
ucet. Ale potom ku mne posunul niekolko dvadsatdoliro-
vych bankoviek.

»=Nechcem tvoje $pinavé striebro!“ vykrikol som. Mozno
prihlasno na takd normdlnu restaurdciu pre vednych zakaz-
nikov.

yProsim?*
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»2Postardm sa o to, prelozil som a vritil mu peniaze.

»Ale pochop — musi to byt pekny stromd&ek. Najkrajsi.

»INeboj sa,“ uistil som ho a potom som pouzil vetu, ktord
bola odjakziva najtypickejsim platidlom v New Yorku: ,Po-

zndm jedného chlapika.”

Pre Newyorcanov bolo takmer nemozné dostat sa k strom-
¢ekom, takze kazdy december stroméeky prisli k Newyor-
¢anom. Vindrne, zvy¢ajne lemované ¢repnikmi s kvetinami,
boli odrazu zapratané borovicami. Prazdne parcely sa zrazu
hemzili stromcekmi, niektoré podniky boli otvorené do ne-
skorych hodin pre pripad, Ze sa niekto o druhej v noci roz-
hodne, Ze sa mu mali viano¢nej atmosféry.

Niektoré z tychto ihli¢nanov mali na starosti chlapici,
ktori vyzerali, Ze sa doneddvna Zivili ako dileri drog, aby si
na chvilu vyskusali biznis s inym druhom ihli¢iek. Pri inych
stdli muzi vo flanelovych koseliach, ktori akoby boli v New
Yorku prvykrit — boze, aké velké je to velkomesto! Casto im
vypoméhali $tudenti, ktori potrebovali kratku brigadu. Ten-
to rok bol jednym z tychto studentov méj najlepsi kamarat
Boomer.

Rozhodne mu chvilu trvalo, kym sa zaskolil vo svojom
novom remesle. Primnoho riz videl Snoopyho Vianoce a na-
dobudol dojem, Ze najziadanejsie budud prave tie najviac pre-
rednuté, suché stromceky — lebo postarat sa o ne bolo viac
v stlade s duchom Vianoc, nez priniest si domov sebestac-
ny, zdravy stromdcek. Tiez si myslel, Ze viano¢né strom&eky

mozno po Vianociach opit zasadit. Bol to tazky rozhovor.
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Nastastie, ¢o Boomerovi chybalo v hlave, vynahradzal
svojou uprimnostou, takze zvest o jeho stinku na Dvadsia-
tej druhej ulici sa rozchyrila siroko-daleko a z Boomera sa
stal popredny stromécekovy skriatok. Myslim, Ze toto uzna-
nie mu stacilo na to, aby nelutoval, Ze sa v poslednom ro¢-
niku vzdal miesta na interntnej skole a ostal na Manhatta-
ne. Pomohol mi vybrat stromceky pre otca aj mamu. (Moja
mama dostala ovela krajsi stromcek.) Bol som presvedéeny
o tom, Ze Boomer sa svojej Glohy vybrat ten najlepsi strom-
ek pre Lily zhosti s nad$enim. Napriek tomu som zadinal
vahat. Nie kvoli Boomerovi... ale kvoli Sofii.

Okrem Boomerovho odchodu z interndtnej skoly prinie-
sol novy skolsky rok este niekolko prekvapeni. Celkom pre-
kvapivé bolo, Ze rodina mojej byvalej priatelky Sofie sa na-
stahovala spit do New Yorku po tom, ¢o sa zaprisahali, Ze
v Barcelone ostivaju nadobro. Nebolo vébec prekvapivé, Ze
hoci som ju rad videl, nebola to radost v style ,moja byvald je
naspit a bude z toho pohroma“ — tieto veci sme si ujasnili, ked
bola naposledy na naviteve. Ale bolo EXTREMNE PRE-
KVAPIVE, ked sa zacala motat okolo Boomera... a potom
sa okolo neho motala Coraz viac... a viac... takze kym som sa
stihol mentalne pripravit na to, ¢o sa zdalo nezvratné, zacali
spolu chodit. Pre mna to bolo, akoby ste vzali ten najlepsi, naj-
drahsi syr a roztopili ho na burgeri. Oboch som ich mal rad,
inymi sposobmi, ale vidiet ich spolu mi spésobovalo bolehlav.

Rozhodne som sa nechcel zastavit u Boomera v praci
a zistit, Ze tam je so Sofiou a vyZaruji do celej metropolitnej

oblasti laskyplné vibricie. Boli este na zaciatku vztahu, uzi-
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	–Dash–
	Nastoknúť zlatý prsteň 


	Šiesta kapitola
	(Lily)
	Húsky twerkujú, blázni sa radujú 


	Siedma kapitola
	–Dash–
	Labutia pieseň 


	Ôsma kapitola
	(Lily)
	Dojka Lily


	Deviata kapitola
	–Dash–
	Jedna ruka netlieska 


	Desiata kapitola
	(Lily) 
	Tancujúce Rakety 


	Jedenásta kapitola
	–Dash–
	Neboj sa gajdoša 


	Dvanásta kapitola 
	(Lily)
	Koledy a háveď 


	Trinásta kapitola
	–Dash–
	A prišli Vianoce…


	Štrnásta kapitola
	(Lily)
	Darček v podobe Lily





